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Sobre arenovacao do cartao de ajuda para despesas de tratamento médico (Marufuku)

U ERR DRSSO EF TR’ BERECTDY T — ,
Aqueles que possuem cartdes com o prazo de validade até o dia 31 de julho de 2016, deverao SOI'C'TGCGO via correlo
providenciar a renovagdo do mesmo. Para evitar transtornos causados devido o tempo de espera nos até o dia b de Julholll

balcdes de atendimento, a partir deste ano sera possivel fazer os tramites via correio.
A solicitacdo devera ser feita até o dia 5 de Julho e 0 novo cartdo sera enviado no final do més de Julho, apds avaliagdo do conteudo.

Tipo de cartéao Correspondentes
Infantil (Idade pré-escolar) H3 limit Criancas em idade pré-escolar. Nao sera necessario fazer a renovacao neste periodo.
a limite , : : . .
Assisténcia médica infantil de renda Cr~|anga§ com |dqd_e equivalente ao 1~. ano ~ 3°. ano do Shogakko.
N&o seréa necessario fazer a renovagao neste periodo.
Assisténcia médica infantil Criangas com idade equivalentes ao 4°. ano do Shogakko ~ 3°. ano do Chugakko, cujo a familia esteja
(Exceto em caso de internagao) isenta ou correspondem somente a cobranga da taxa basica do imposto residencial.
- Portador da caderneta de deficiéncia fisica grau 1 ~ 3
Deficiente fisico e mental - Portador da caderneta de tratamento grau A1 e grau A2
(Criangas e idosos) - Portador da caderneta de deficiéncia fisica grau 3 com a caderneta de tratamento grau B1

- Criancga correspondente ao Auxilio especial de subsisténcia infantil

Familia Monoparental Familias compostas somente por um dos pais que cuidam de filhos menores de 18 anos

Mulheres que tenham sustentado filhos sem o cOnjuge, que vive sozinha por mais de 1 ano e

Vidvas que moram sozinhas provavelmente continuara nesta mesma situacédo. (Somente para nascidas depois de 02 / 04 / 1944)

Idosos acima de 65 anos que estdo isentos do pagamento do imposto residencial

ldosos acima de 65 anos (Somente para nascidos depois de 02 / 04 / 1944)

Assisténcia médica de Portadores da caderneta do bem-estar e saude do deficiente mental de grau 1 ~ 2 que possui o cartao
tratamento psicologico regular para assisténcia médica de deficiéncia mental

X Criancgas do 4°. Ano do Shogakko ~ 3°. ano do Chugakko que foram internadas, deverao efetuar o pagamento do tratamento e consecutivamente
apresenta-lo no Dpto. descrito abaixo.
X Pedimos que aqueles que acham que correspondem a algum tipo de assisténcia, entrem em contato.

<<< Informacg®bes: Dpto. do Seguro e Aposentadoria (Hoken-Nenkin-ka) TEL: 0748-65-0689
>>>Endereco para envio: T528-8502 Koka-shi, Minakuchi-cho, Minakuchi 6053 Destinado para: Koka-Shiyakusho, Hoken-Nenkin-Ka




Revogacao do valor do imposto do seguro de saude nacional (Kokumin-hoken)
Fp% 28 FEE RERRMRT & tE
O seguro de Saude Nacional (Kokumin-Hoken), € administrado pelo imposto do seguro de saude e ajuda do governo. Anualmente o valor do imposto
do seguro de saude nacional (Kokumin-Hoken), € calculado em base da tabela @ + 2). Porém, o seguro das pessoas acima de 40 anos ~ 65 anos, sdo
calculados em base da tabela D + @ + . E as pessoas acima de 65 anos ~ 75 anos, tém o seguro calculado em base da tabela @D + @), e
individualmente devem efetuar o pagamento da tabela @). Aqueles com mais de 75 anos, estaréo recebendo faturas em base da tabela 3.

@ Assisténcia médica hospitalar
Calculo do imposto do seguro de saude nacional (Kokumin-hoken) Antes Depois
Cota sobre renda  ( Valor total da renda dos afiliados — dedugéo basica ) x Porcentagem 7% 6.8%
Cota basica Valor anual para cada afiliado no seguro ¥23,600 ¥23,600
Cota familiar Valor anual para cada familia afiliada no seguro ¥20,000 ¥20,000
Valor limite Limite de custo da soma da cota sobre renda, cota basica e familiar ¥520,000 ¥540,000
@ Auxilio aos idosos
Calculo do imposto do seguro de saude nacional (Kokumin-hoken) Antes Depois
Cota sobrerenda  ( Valor total da renda dos afiliados — dedugéo basica ) x Porcentagem 2% 2.4%
Cota basica Valor anual para cada afiliado no seguro ¥7,500 ¥7,500
Cota familiar Valor anual para cada familia afiliada no seguro ¥6,300 ¥6,300
Valor limite Limite de custo da soma da cota sobre renda, cota basica e familiar ¥170,000 ¥190,000

@ Assisténcia e cuidados especiais

Calculo do imposto do seguro de saude nacional (Kokumin-hoken) Sem alteracéo

Cota sobrerenda  ( Valor total da renda dos afiliados — dedugéo basica ) x Porcentagem 21%
Cota basica Valor anual para cada afiliado no seguro ¥9,600
Cota familiar Valor anual para cada familia afiliada no seguro ¥6,600
Valor limite Limite de custo da soma da cota sobre renda, cota basica e familiar ¥160,000

Reducédo do valor do imposto (cota basica e fixa) para familias de baixa renda
Destinado para as familias que corresponderem as condi¢cdes abaixo. (Porém, ndo correspondera caso nao tenha feito a declaragao de renda.)

Limite de renda familiar para corresponder a reducao ( Renda do ano anterior )

Divisdo de reducéo
70% de reducao Soma total da renda do chefe de familia e assegurados, abaixo de ¥330,000.
50% de redugéo Soma total da renda do chefe de familia e assegurados,abaixo de ¥330,000 + ( ¥265,000 x numero de assegurados )

20% de reducao Soma total da renda do chefe de familia e assegurados,abaixo de ¥330,000 + ( ¥480,000 x numero de assegurados )

Maiores informacodoes : Dpto. de Impostos ( Zeimu-ka ) Tel : O748-65-0679




Calendario de Saude
Programacao do meés de julho
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Tipo de exame : Data de nascimento: Dia do exame : Horario : Local : O que portar :
Exame infantil de 2016 / 03 20 de julho ( 44.feira ) 13:00 ~ 13:30 Koka-hoken-center Caderneta maternal, questionario, toalha,
4 meses 28 de julho ( 5%.feira ) ' ' Minakuchi-hoken-center fralda,troca de roupa e leite

i i 14 de julho ( 52 feira Minakuchi-hoken-center Caderneta maternal, questionario,

Exa%ergngzggl de 2015/08 J ( —— ) 13:00 ~ 13:30 toalha, escova de dentes, fralda,
20 de JUIhO ( 4 fe|ra ) KOka-hOken'Center troca de roupa e |e|te

' ' 21 de julho ( 52.feira Minakuchi-hoken-center

E1xame mg‘antll de 2014 /11 J ( : ) 13:00 ~ 13:30 - Caderneta maternal, questionario e fralda
ano e o meses 22 de julho ( 62.feira ) Kaede-kaikan (Konan-cho)

i i 06 de julho ( 42.feira Koka-hoken-center Caderneta maternal, questionario e
2E;<2$’eemganr:2|sgg 2013/12 J ( T ) 13:00 ~ 13:30 . . questionario do exame de audigdo

- : 22 de julho ( 62.feira ) Koka-hoken-center Caderneta maternal e questionario
Exame infantil de 2012 /12 13:00 ~ 13:30 (Havera exame de acuidade visual. Podera

3 anos e 6 meses

25 de julho ( 2%.feira )

Minakuchi-hoken-center

recolher a urina e trazer em um recipiente limpo)

N&o é necessario fazer reserva. Compareca diretamente no local.
Os moradores da regiao de Tsuchiyama, Koka, Konan e Shigaraki, podem participar do exame realizado no Konan-hoken-center ou Kaede-kaikan.
Os de Minakuchi e Shigaraki, no Minakuchi-hoken-center e os de Tsuchiyama, Koka e Konan, no Koka-hoken-center.

N&o serd mais necessario efetuar tramites para
aplicacdo de vacinas em outras cidades

MmN COEH P EBESAIRENFEIC

Os tramites que eram previamente necessarios para aplicagao
de vacinas em estabelecimentos médicos de outras cidades, ndo
esta sendo mais necessario desde abril deste ano, em alguns

estabelecimentos meédicos situados na provincia de Shiga.
Verifique a lista dos estabelecimentos indicados na homepage
da cidade. Contudo, a reserva e outros deveréo ser feitos diretamente no

estabelecimento.

Informagdes: Dpto. Promotor de Saude (Kenko-Suishin-Ka)
TEL: 0748-65-0736

3 principios basicos para evitar a
intoxicacdo alimentar BHESFHO=/RAI

1- Eliminar as bactérias

- Lavar bem as méos, os alimentos e loucas.
- Ao guardar os alimentos, passe o filme plastico ou tampe-o.

2- Nao deixar as bactérias aumentar

- Consumir os alimentos logo apds que preparados.
- Conserve os alimentos na geladeira.

3- Exterminar as bactérias

- Cozinhe bem os alimentos.
- Esfregue bem a tdbua de cortar alimentos, pano, esponja e
outros, fazendo a dedetizagcdo dos mesmos periodicamente.

Informacdes: Dpto. Promotor de Saude (Kenko-Suishin-Ka)
TEL: 0748-65-0703




Campanha de seguranca de transito de verao Lim
EDZRLRLIARERCDONT r p: el Za no

Periodo : Dia 15 de julho ~ 24 de julho

a do Biwako
11— =B R

Dia 1°. de Julho, é o dia do Biwako, sendo assim realizado todos os anos

>>> Pontos principais da campanha : uma atividade de limpeza na provincia de Shiga, entre os dias 26 de junho
1-Promover a segurancga dos idosos. Muitos acidentes acontecem no periodo  ~10 de julho.
da noite. Quando for sair, use faixas ou materiais refletores. Com a cooperagao de varios grupos, estaremos realizando a limpeza, e

2-Promover a seguranca de ciclistas. Nao dirigir a bicicleta embriagado, nao pedimos a colaboracdo de todos. Aqueles que
carregar ninguém na garupa. E proibido dirigir com farodis apagados durante puderem estar participando da |impeza, deverao
a noite e andar do lado de outra bicicleta. comparecer com vestuario adequado e portar a

3-Uso obrigatorio do cinto de seguranga e poltrona apropriada para criangas. foice para limpeza e outros.
O uso do cinto de seguranga pode prevenir acidentes fatais.

4-Eliminagao de motoristas embriagados. Dirigir bébado é crime. Atos assim,
podem provocar acidentes graves. Nao dirija € ndo pega que outros dirijam

Data e horéario : Dia 3 de julho,
das 8:00 ~ 10:00 horas

embriagados. Local : Minakuchi-Sports-no-Mori
Informacdes : Dpto. de Seguranca de Vida e Meio ambiente Informacdes : Dpto. de Seguranca de Vida e Meio ambiente
(Seikatsu-Kankyoo-Ka) Tel : 0748-65-0686 (Seikatsu-Kankyoo-Ka) Tel : 0748-65-0690

Inscricdes para moradia de controle publico da provincia de Shiga
B 2 & s AEB B %
» » Data de inscricdo : DO dia 19 de julho —28 de julho de 2016

Os formularios para inscricédo, estarao disponiveis também na prefeitura.
» » Maiores informacdes e inscrigdes : (Shiga-ken, Jutaku-Kyokyu-Kousha)
Divisdo de Administragcado Habitacional da Corporacéo Juridica de Desenvolvimento Habitacional da Provincia de Shiga
TEL : 0120-245-852 (Nao € aceito ligacdes de celular)

Horario de atendimento : Das 9:00 — 17:00 horas

Balcdo de atendimento extra de Julho - 7 BOEERZEO

% Local : Dpto. Civil ( Shimin-ka ) na sede da prefeitura em Minakuchi e/ou Centros de Atendimento regional ( antigas subprefeituias
% Data e Horéario : Todas as tercas-feiras até as 19:00 horas (dia 5, 12,19 e 26 de julho)
% Servicos disponiveis :
- Emissao de documentos como: Comprovante de renda (Shotoku-shomeisho), Comprovante de Tributos (Kazei-shomeisho),
Comprovante de Isengéo de impostos (Hikazei-shomeisho), Comprovante de residéncia (Juminhyo), Comprovante do registro do carimbo (Inkan shomeisho) e
Koseki (p/ nacionalidade japonesa cujo o Koseki esteja registrado na cidade)
- Registro do carimbo { para aqueles que ja possuem o registro do tsuushomei (nome popular) escrito na mesma letra do carimbo }

Maiores informacdes : Dpto. Civil ( Shimin-Ka ) Tel : 0748-65-0683 Fax : 0748-65-6338




Eventos na Cidade de Koka * i1 N MEER
Das 16:30 ~ 20:30 (Konan-cho, Morijiri)

Dia 7 de Julho
Dia 23 de Julho

Yagawa-Jinja-Tanabata-Matsuri

Shigaraki-Hi-Matsuri  Das 17:00 ~ 21:00 (Arredores da estagédo de Shigaraki)

Dia 23 de Julho

Oohara-Gion-Yoimiyasai

Das 18:00 ~ 22:00 (Koka-cho, Toriino)

Dia 25 ~ 27 de Julho

Mantou-Matsuri  Das 18:00 ~ 21:00 (Tamura-Jinja em Tsuchiyama-cho)

Dia 30 de Julho
Dia 9 de Agosto

Koka-Natsu-Matsuri Das 16:30 ~ 21:00 (Estacionamento do JA Koka)
Sennichi-Mairi  Das 17:30 ~ 21:30 (Ichino-Tera em Koka-cho)
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Dia 13 de Agosto Sandaiji-no-Mukaebi Das 17:30 ~ 20:30 (Bairro de Sandaiji em Minakuchi)
Dia 16 de Agosto Somagawa-Natsu-Matsuri  Das 17:30 ~ 20:30 (Rio de Somagawa em Kibukawa) ’ /ﬂ
Dia 13 de Setembro Omiya-Komori  Das 17:30 ~ 21:00 (Aburahi-Jinja em Koka-cho) ’

Informacdes: Associacao de Turismo da Cidade de Koka (Kanko-Kyokai) TEL: 0748-60-2690 R /%/ A

Inicio de recepc¢éao pararequerimentos de Isencéo e Adiamento da Taxa da Aposentadoria Nacional (Kokumin-Nenkin)
' T2 FEERFERIEHDORER-EFHREBELZ (R

Em casos de dificuldades financeiras que impossibilitem efetuar o pagamento da taxa da aposentadoria nacional

(Kokumin-Nenkin), podera recorrer a avaliacdo para isenc¢ao ou adiamento do pagamento. Aqueles que desejam

recorrer a este sistema, deverao providenciar os seguintes tramites.

>>> Local: . : Cobrancas com o prazo aproximado
Dpto. do Seguro e Aposentadoria (Hoken-Nenkin-Ka),

Centros de Atendimento Regionais das antigas
subprefeituras e Escritério da Aposentadoria de Kusatsu

Prazo para requerimento
Dia 29 de Julho de 2016

Cobranca referente
Heisei 26 (2014) / 06

>>> Documentos necessarios:

- Caderneta de Aposentadoria (Nenkin-Techo) - Carimbo He!se! 26 (2014) /07 D.|a 1 de Setembro de 2016
- Comprovante do Seguro de Desemprego para aqueles que néo est&o Heisei 26 (2014) / 08 Dia 30 de Setembro de 2016
trabalhando ou documento equivalente Heisei 26 (2014) / 09 Dia 31 de Outubro de 2016

>>> Qutros: - O fechamento anual para isencédo ou adiamento da taxa da aposentadoria € de Julho a Junho do préximo ano.
- O sistema de adiamento de pagamento até entdo estava destinado somente até 30 anos, mas a partir de Julho de 2016 foi expandido

para até 50 anos.
- Os estudantes poderao utilizar o sistema excepcional para estudantes durante o periodo dos estudos.

Informacgdes: Escritdério da Aposentadoria de Kusatsu TEL: 077-567-2220 Dpto. do Seguro e Aposentadoria TEL: 0748-65-0688



Emissao de documentos por lojas de conveniéncia! 7A 1 B b a B2 A Z— |
A partir do dia 1 de Julho, estaremos disponibilizando a emissao de documentos através das maquin>=

g : il : . T
copiadoras das lojas de conveniéncia, para aqueles que possuem os seguintes cartoes: vl ll II rtir do
>>> Cartdao do My-number (My-number-card): Com a senha registrada no ato da emissao do cartéo. ;Y 1 de
>>> Juki-Card: Com a mesma senha usada para receber a emissao pela maquina automatica. Porém, é A lho!!!

necessario o registro de novas senhas para receber a emissdo de Comprovantes relativos a renda.

»¢Devido a troca da maquina de emissao de documentos, o atual cartédo de registro do carimbo n&o podera ser usado na
maquina, a partir de abril de 2017. Pedimos que providencie a solicitagdo do seu cartdo do My-number

Documentos disponiveis Custo

Comprovante de residéncia (Juminhyo) - Portador do carto ¥ 200 @as fle colnyen;éngia disgfniveia
Comprovante de residéncia (Juminhyo-Kisaijiko-Shomeisho) - Mesma composi¢ao familiar ¥ 200 L?ngﬁ q]—yaerrniffl\?l ar? C?:c?g—-K g\;eul:’r .
Comprovante do registro do carimbo (Inkan-Shomeisho) - Portador do cartao ¥ 200 ’ ’

. : . Horario disponivel:
Comprovante de tributos (Kazei-Shomeisho = ¥ 200 ’

a _ ( T _ ) - Portador do cartéo Todos os dias das 6:30 ~ 23:00 horas
Comprovante de isencao (Hikazei-Shomeisho) (Somente referente ao ano ¥ 200 (Exceto final e comego de ano e dias de
Comprovante de renda (Shotoku-shomeisho) letivo atual) ¥ 200 manutencao)

Koseki-Touhon Para cidad&os com nacionalidade - Portador do cartio ¥ 350 - Este servico ndo esta disponibilizado para

Koseki-Shouhon japonesa cujo o Koseki esteja registrado - Pessoas que fazem parte ¥ 350 menores de 15 anos

Koseki-no-Fuhyo na Cidade de Koka do mesmo Koseki ¥ 200 - N&o é possivel utilizar o cartéo do registro
Warimbo nas lojas de conveniéncia./

Informagédes: Dpto. Civil (Shimin-Ka) TEL: 0748-62-4272

Prefeitura da Cidade de Koka

no facebook!!!
Http://www/facebok.com/city.koka
Vamos curtir a pagina para poder receber as

Atendimento em portugueés

De Segunda ~ Sexta-feira das 8:30 ~17:15 horas
( Exceto feriados )

Seikatsu-Kankyo-Ka Tel : 0748-65-0686 informacdes da cidade!!! ( no momento somente em japonés
¢
Centro de Atendimento do Cidadao Tel : 0748-62-1621
?52?—?5%2[:Ehli;.]ral—‘ll(;?(oll:()al—as\h?l\:lﬁ:k\ghécﬁii::gggOSS Centro de Atendimento regional de Tsuchiyama Tel : 0748-66-1101

Centro de Atendimento regional de Koka-Ohara Tel : 0748-88-4101
Centro de Atendimento regional de Konan-Dai-Ichi Tel : 0748-86-4161
Centro de Atendimento regional de Shigaraki Tel : 0748-82-1121

TEL : 0748-65-0650 FAX : 0748-63-4554
Home page address: http://www.city.koka.lg.jp/

Utilizamos neste informativo, papel 100% reciclado.




